APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND - CZ-USA P-10 S
APPENDIX HOLSTER WICLAW RH BLACK

Comfortably and safely carry and conceal your firearms with ANR Design’s
minimalistic KYDEX Holster design. their KYDEX Appendix Inside the Waistband
holsters provide you with full trigger guard protection and perfect retention.
Utilizing a Concealment Claw, this holster is designed with the highest level of
concealment in mind. The users belt applies positive pressure on the claw,
turning the firearms grip into the body. Made with the highest quality materials
available, ANR Design’s KYDEX holsters are built for hard use, standing up to
the punishment of their sponsored competition shooters and everyday users. This
Appendix inside the waistband design allows the user to carry their firearm
primarily appendix but also a wide variety of other positions respective to the
user’s body type, tactics and personal preferences. Each KYDEX Holster is
custom made and handcrafted in the USA. Optics Ready, Suppressor Sight
Ready, Threaded barrel ready.

Attributes

Name: CZ-USA P-10 S APPENDIX HOLSTER W/CLAW RH BLACK
Manufacturer: ANR DESIGN

Product no.: 100035897

Mfr. No.: P10S - AIWB - C

Color: Black

Hand: Right

Make: CZ

Material: Kydex

Model: P10

Delivery weight: 0.184kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das APPENDIX HOLSTER
WICLAW

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des APPENDIX HOLSTERS W/CLAW von ANR Design! Dieses Holster
wurde entwickelt, um lhnen eine bequeme und sichere Mdglichkeit zu bieten, Ihre Feuerwaffe zu tragen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fur Ihr spezifisches Modell (CZUSA P10 S) geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Holster und die Feuerwaffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Achten Sie darauf, dass das Holster immer richtig sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Tragens zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Paosition (Appendix).

Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe sicher im Holster sitzt und der Abzugsbiigel abgedeckt ist.
Vermeiden Sie es, die Feuerwaffe zu entladen oder zu laden, wahrend sie im Holster ist.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Uben Sie den sicheren Umgang mit Ihrer Feuerwaffe regelméaRig.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Befestigen Sie das Holster an Ihrem Gurtel, indem Sie die Clips sicher in die gewiinschte Position einrasten.

® Stellen Sie sicher, dass der Concealment Claw korrekt positioniert ist, um den Griff der Feuerwaffe an Ihren
Kdrper zu driicken.

* Uberpriifen Sie vor jedem Tragen, ob das Holster und die Feuerwaffe ordnungsgeman sitzen.

® Passen Sie das Holster gegebenenfalls an Ihre Kérperform und Tragestil an.

® Tragen Sie das Holster so, dass es bequem sitzt und nicht driickt oder reibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Holster umweltgerecht.
® [nformieren Sie sich tber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoffen und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ilhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem Sie das Holster erworben haben.

Schlussfolgerung

Mit diesen Sicherheitshinweisen méchten wir sicherstellen, dass Sie Ihr APPENDIX HOLSTER W/CLAW sicher und
verantwortungsbewusst nutzen kdnnen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat. Bitte befolgen Sie diese Richtlinien und
genielRen Sie die Vorteile lhres neuen Holsters.



Safety Instruction Guide for APPENDIX HOLSTERS
W/CLAW RIGHT HAND CZUSA P10 S

Introduction

Thank you for choosing the APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND CZUSA P10 S. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. Please read this document
carefully to understand how to use your product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is compatible with your firearm model (CZUSA P10 S).
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Store the holster in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the holster in accordance with the manufacturer's guidelines.

Ensure that the firearm is properly secured in the holster before carrying.

Use the Concealment Claw feature to enhance concealment and comfort.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals.

Do not modify the holster in any way, as this may compromise safety.

If you experience discomfort or difficulty while using the holster, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the holster inside your waistband at the desired appendix position.
® Adjust the retention level if applicable, ensuring the firearm is secure but easily accessible.
® Make sure the Concealment Claw is positioned against your belt to enhance concealment.

2. Usage:

Always check that the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Insert the firearm into the holster, ensuring it is fully seated and secure.

Use your belt to apply positive pressure on the Concealment Claw for optimal concealment.
Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to ensure familiarity.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local regulations for plastic products.
® |f the holster is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
® Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product usage, or concerns, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using your APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND CZUSA P10 S.
Your safety is our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
APPENDIX HOLSTERS W/CLAW

Introduccion

Gracias por elegir la funda APPENDIX HOLSTERS W/CLAW para tu CZUSA P10 S. Esta guia de seguridad esta
disefiada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE. Por favor, lee atentamente todas las secciones para garantizar un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda esté disefiada especificamente para tu modelo de arma.
Inspecciona la funda antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafo.

Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Utiliza la funda Unicamente con el tipo de arma para el que fue disefiada.

No modifiques la funda de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.

Asegurate de que el arma esté correctamente asegurada en la funda antes de moverla.
Utiliza el Claw de ocultacién para mejorar la retencién y la comodidad.

No uses la funda si notas que hay partes sueltas o dafiadas.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material Kydex.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca la funda en la posicién deseada en tu cinturén.
® Ajusta el Claw para que se adapte comodamente a tu cuerpo.
® Asegurate de que la funda esté bien sujeta y no se deslice.

2. Uso:
® Cuando estés listo para usar el arma, asegurate de que esté en la posicién correcta dentro de la funda.
® Retira el arma con cuidado, asegurandote de que el dedo no esté en el gatillo hasta que estés listo

para disparar.
® Después de usar el arma, vuelve a colocarla en la funda inmediatamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar la funda, asegurate de que no pueda ser utilizada por personas no autorizadas.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y Kydex.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE que pueda ayudarte con tus consultas de seguridad.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad y la de los
demas es lo mas importante.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Holstera
APPENDIX HOLSTERS W/CLAW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup holstera APPENDIX HOLSTERS W/CLAW zaprojektowanego przez ANR Design. Nasz
produkt jest stworzony z mysla o komforcie i bezpieczehstwie podczas noszenia broni. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidiowe i bezpieczne uzytkowanie
holstera.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj holstera zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj holster pod katem uszkodzen. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj
holstera.

® Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych noszenia broni.

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z odpowiednimi stuzbami
lub specjalistami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bron jest zawsze w bezpiecznym stanie przed umieszczeniem jej w holsterze.
Nie nos holstera z bronig, ktéra nie jest odpowiednia do tego modelu holstera.

Zawsze sprawdzaj, czy holster jest prawidtowo zamocowany do pasa przed uzyciem.

Unikaj noszenia holstera w sposoéb, ktory moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu.

Nie modyfikuj holstera, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i dziatanie.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz holstera:

® Umies¢ holster na pasku w odpowiedniej pozycji, upewniajgc sie, ze klamra jest zabezpieczona.
® Dostosuj potozenie holstera do wlasnych potrzeb, aby zapewni¢ komfort noszenia.

2. Uzytkowanie holstera:

® W14z bron do holstera, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczona.
® Zawsze no$ holster w pozyciji, ktéra nie powoduje dyskomfortu ani nie ogranicza ruchéw.
® Regularnie sprawdzaj, czy holster nie wymaga czyszczenia lub konserwaciji.

Instrukcje Utylizaciji

® Holster wykonany z materiatdw KYDEX mozna utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw plastikowych.

® Upewnij sie, ze holster jest catkowicie pusty przed jego utylizacja.

® Jesli nie jestes pewien, jak prawidtowo zutylizowaé holster, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
odpadow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania holstera, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wybér holstera APPENDIX HOLSTERS W/CLAW. Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for APPENDIX HOLSTERS
WICLAW RIGHT HAND ANR DESIGN CZUSA P10 S

Introduktion

Tack for att du valt APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND ANR DESIGN CZUSA P10 S. Denna produkt ar
designad for att ge ett sékert och bekvamt satt att bara ditt skjutvapen. For att sékerstélla sdker anvandning och
efterlevnad av EU:s allménna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera holstern regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan det placeras i holstern.

Anvand holstern endast med det avsedda vapnet (CZUSA P10 S).

Se till att holstern ar korrekt fast vid baltet innan du bar den.

Undvik att bara holstern pa ett satt som kan orsaka obehag eller skada.

Anvand Concealment Clawfunktionen for att sakerstalla att vapnet halls nara kroppen.
Var medveten om din omgivning och undvik att utsatta dig sjélv eller andra for risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

® Fast holstern pa baltet med hjalp av klammor som ar designade for att passa ditt balte.
® Justera holstern sé att den sitter bekvamt och sakert mot din kropp.

2. Anvandning av holstern:
® Placera vapnet i holstern med avtryckarskyddet skyddat.

® Se till att vapnet sitter ordentligt i holstern innan du bér det.
® Justera positionen av holstern om det kdnns obekvamt eller instabilt.

3. Underhall:

® Rengor holstern regelbundet med en fuktig trasa for att aviagsna smuts och skrap.
® |nspektera holstern for sprickor eller andra skador innan varje anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att korrekt atervinna eller kassera produkten nar den inte langre
anvéands.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren dar produkten koptes.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och sédker anvandning av APPENDIX
HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND ANR DESIGN CZUSA P10 S. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani APPENDIX HOLSTERS
WICLAW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili APPENDIX HOLSTERS W/CLAW pro CZUSA P10 S. Tento navod vam poskytne
dadlezité informace o bezpe¢ném pouzivani a udrzbé vaseho pouzdra. DodrZovani téchto pokyn( zajisti bezpec¢nost
vas i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim pouzdra si dlikladné prectéte tento navod.

Pouzdro je uréeno pouze pro skryty pfenos zbrané&. Nikdy jej nepouzivejte k jingm téellm.
Zkontrolujte, zda je vaSe zbran spravné umisténa v pouzdfe a zda je zajiSténa.

Pouzdro uchovéavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni pouzdra nebo zbrané prestarite pouzivat a nechte je zkontrolovat odbornikem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed nasazenim pouzdra na opasek se ujistéte, ze je zbran vybita.

PFi noSeni zbrané v pouzdru dbejte na to, aby byla rukojet’ zbrané skryta a bezpecné umisténa.
Ujistéte se, Ze opasek je dostatec¢né pevny, aby udrZel pouzdro na svém misté.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpe€nosti zbrani.

Pokud citite jakékoli nepohodli nebo nebezpeci, okamzité se poradte s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pouzdra:

® Ujistéte se, Ze pouzdro je Cisté a suché.
® Zkontrolujte, zda nejsou Zadné viditelné poskozeni nebo vady.

2. Umisténi na opasek:

* Umistéte pouzdro na opasek tak, aby bylo pohodiné dostupné.
® Ujistéte se, Ze pouzdro je umisténo v oblasti bficha pro optimalni skryti.

3. Nastaveni Concealment Claw:

® Pripevnéte Concealment Claw k pouzdru dle pokynt vyrobce.
® Ujistéte se, ze claw spravné pritlacuje rukojet zbrané k télu.

4. Kontrola:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf spravné umisténa a zda je pouzdro v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro poskozeno, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné pouzivani APPENDIX HOLSTERS W/CLAW.



